TESTER

ISTRUZIONI PER L’USO

USER’S GUIDE




DESCRIZIONE

1 Cavo a quattro fili per le prove delle centraline elettroniche
2 Cavo a due fili per le prove delle bobine alta tensione
3 Selettore prova Centraline / Bobine AT
4 Spinterometro
5 Spia di corto circuito per la prova di centraline elettroniche
6 Fusibile 2,5A
7 Spia di funzionamento
8 Interruttore di rete
9 Cavo di rete
FEATURES

1 Four attacks for electronic coils's test

2 Cable to two attacks for coils AT's test

3 Key test Electronic coils / Coils AT

4 Spinterometro

5 Indicator of short circuit for electronic coils's test
6 Fuse 2,5A

7 Power’s indicator

8 Power

9 Power's cable




ATTENZIONE

Fare molta attenzione a non toccare vicino allo spinterometro durante il test.




O PROVA BOBINE ALTA TENSIONE

Importante:

Dare tensione allo strumento solo dopo collegato tutti i terminali

] Posizionare il deviatore (3) verso sinistra (bobine AT)

. Distanziare le punte dello spinterometro (4) a circa Smm

. Collegare il cavo AT della bobina allo spinterometro

. Utilizzando il cavo a due terminali (2) collegare il filo marrone al primario

della bobina e il filo blu alla massa

. Se la bobina presenta due terminali per il primario collegare il filo blu e il filo
marrone senza preoccuparsi dell’ordine, se necessario invertire i fili

ATTENZIONE: lo strumento ¢ protetto contro eventuali corto circuiti tra i fili blu e
marrone. Tuttavia se la bobina non funziona evitare di insistere a lungo nella prova.

TEST COILS HIGH VOLTAGE

Important:
Give voltage to the instrument only after connected all the terminals

° Install the key (3) in left (AT coils)

. Distance the points of the spinterometro (4) to around Smm
. Connect the AT cable of the coil to the spinterometro
. Use the cable to two terminals (2) connect the brown wire to the primary of the

coil and the blue wire to the bulk

. If the coil have two terminals for the primary connect the blue wire and the
brown wire without worry of the order, if necessary reverse the wires

ATTENTION: the instrument is protected against eventual short circuits among the blue
and brown wires. But if the coil doesn't function avoid of insist for a long time in the
test.



PROVA CENTRALINE ELETTRONICHE ©

Importante:

Dare tensione allo strumento solo dopo collegato tutti i terminali

] Posizionare il deviatore (3) verso destra (Centr.E.)

. Distanziare le punte dello spinterometro (4) a circa Smm

. Collegare il cavo AT allo spinterometro

. Utilizzando il cavo a quattro terminali (1) collegare le pinze dei fili marrone

nero blu giallo-verde come indicato nella figura. Fare molta attenzione
all’ordine dei collegamenti per non danneggiare irrimediabilmente la

centralina in prova

. Utilizzare una bobina esterna se richiesto

N

ATTENZIONE: lo strumento ¢ protetto contro eventuali corto circuiti accidentali,
evidenziato dalla lampada spia accessa (5). Tuttavia se la centralina non funziona

evitare di insistere a lungo nella prova.

TEST ELETTRONIC COILS

Important:

Give voltage to the instrument only after connected all the terminals

. Install the key (3) to the right (Centr.E.)

. Distance the points of the spinterometro (4) to around Smm
. Connect the AT cable to the spinterometro
. Using the cable to four terminals (1) connect the pliers of the wires brown black

blue yellow-green as indicated in the illustration. Give much attention to the

order of the connections for not faulty the coil in test

. Use an external if required coil

ATTENTION: the instrument is protected he against eventual short casual circuits,
highlighted from the bulb spies acceded (5). But if the elettronic coil doesn't function

avoid of insist for a long time in the test.
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE
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CENTRALINE ELETTRONICHE

(¢ == 3ayano=_1
(0 >== owan =1

1 I
—
Q _ _” ﬁ Elap-ENN —
H\M@qu O
&m).@
/ OQ,WQII\I/I‘\/.W /.. osson
— - =
AN g - 3 ooNvIg
I O¥3AN-OONVIE O
.
. ——
Ive—; - —
< T

"BINST] Ip 9103}oUUO0D 9IBZZI[N[)

9T '$S6£7E SUQ Iy
€€l

1y



ALTRI TEST POSSIBILI
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DANSI Bicilindrica
NOTA: collegare
Puscita AT di una
bobina a massa e
I’altra allo

spinterometro.  Indi

invertire

DANSI Bicilindrica
NOTA: collegare
Puscita AT di una
bobina a massa e
I’altra allo

spinterometro.  Indi

invertire

- MARRONE

== == NERO
110084 = T
“=—  GIALLO-VERDE
i == ALLA2°BOBINA AT.
BOBINA AT.RES = AT
110062 tD—i

DANSI Bicilindrica
NOTA: collegare
I'uscita AT di una
bobina a massa e
Ialtra allo

spinterometro. Indi

invertire



ALTRI TEST POSSIBILI

DANSI

OTIVID'A

DANSI

NOTA: la centralina
deve funzionare con
ambedue 1 fili rossi

(uno per volta)

DANSI

NOTA: [I’accensione
della lampada spia (6)
durante la prova ¢

regolare



ALTRI TEST POSSIBILI
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ALTRI TEST POSSIBILI

BOSCH

NOTA: collegare un uscita
AT di una bobina a massa e
I’altra allo spinterometro.
Indi invertire.

La centralina deve
funzionare anche collegando
il filo gialloverde al

morsetto “X”

BOSCH

SEM 101 339 00
o NOTA: la centralina
deve funzionare col
filo marrone collegato
sia al rosso e poi

all’arancio
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ALTRI TEST POSSIBILI

FEMSATRONIC

I — NOTA: la centralina

deve funzionare anche

collegando il filo

marrone al faston

1001384
centrale
FEMSATRONIC
R a— )
- J \ NOTA: la centralina
‘L;’;ﬂw JI deve funzionare anche

M

ELB1 15

AT

| ipoidaqy &=

collegando il filo

marrone al faston

centrale










